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Exodus 14:8

Hebrew

niny panmplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy
6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel
1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 nxplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the
accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 15 ) oo N)aplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigas

hebrew

Meaning:

* The heart * Used figuratively for the feelings, the will and even the intellect * The centre of anything
Noun, masculine (although conceptually neutral, being used for both men and women). Occurs nearly 600
times in the Old Testament.1 Samuel 25:37Genesis 6:5Exodus 8:151 Samuel 24:51 Samuel 16:7)eremiah
17:9Deuteronomy 10:16Deuteronomy 6:5Deuteronomy 6:5Psalm 9:1 (NIV)(verse 2 in the Hebrew

Bible)Deuteronomy 6:5Genesis 6:51 Samuel 1:13Psalm 95:10Deuteronomy 6:5... >IN 97971 %0 7910 hy9
MR T3 DY TRIY? 3 HXIY 3

And the LORD hardened the heart of Pharaoh king of Egypt, and he pursued the people of Israel while the

ESV . X
people of Israel were going out defiantly.

NIV The LORD hardened the heart of Pharaoh king of Egypt, so that he pursued the Israelites, who were marching
out boldly.

NLT The LORD hardened the heart of Pharaoh, the king of Egypt, so he chased after the people of Israel, who had
left with fists raised in defiance.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
¢okAfpuvev KOpLo¢ thvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kap&iav dapaw BaciAéwg Atyomtou kalplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
T®vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8epandvtwy adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

LXX * He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
katedlwEev onlow t®vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vi®v lopanA olplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 5¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. viol lopanA

¢EenopevovTo €vplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. xelpl OYNAR
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KIV And the LORD hardened the heart of Pharaoh king of Egypt, and he pursued after the children of Israel: and
the children of Israel went out with an high hand.
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